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DUA - E- NUDBAH

In the name of Allah, the Beneficent, The Merciful

Praise be to Allah, the Lord of the Worlds

(s.a.w.a.) His Prophet and on his progeny be greetings of
salutation

) And Blessings of Allah be upon our master, Mohammed
O Allah (All) praise is for You;

For all the matters concerning which Your Decree
was issued regarding Your friends.

Those whom You have chosen for Yourself
and for Your religion

. SinceYou have decided to bestow upon them, the choicest of
(@ Your everlasting favours,

Which neither declines nor decreases.
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After You took promise from them to renounce

All stages of this despicable world and its supefficial attractions
and allurements.Then they accepted the promise

AndYou did know their fulfilment towards it
(promise)So, You accepted them.
And brought them near to Yourself and accorded
for  them the exalted remembrance
and a glowing praise

And You sent down Your angels on them:

and honoured them by Your inspirations.
And helped them with Your knowledge
and appointed them as means of approach to You,
and the means towards Your satisfaction

Them You made some of them dwell inYour Garden untilYou
sent them out therefrom

AndYou carried one of them in Your Ark and rescued him

and one who believed in him,
by Your Mercy, from destruction

) AndYou selected for Yourself one of them as Your friend .
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~ (G®And he requested You to grant him a tongue of truth in the
¢ last epoch of the time.

Then You granted his wish and You appointed
that elevated one.And to one of them |,
You spoke from a tree a speaking

and appointed his brother his supporter and Vizier
AndYou did cause one of them to be born without a father

andYou gave him the clear signs and supported him with the
Holy Spirit

And for each oneYou did enact a religious law andYou assigned
a path for him

And You selected successors for him, a protector after a
protector

for a definite period;

for establishing Your religion. And a proof
upon Your servants,

lest the trust wanes from its place and falsehood overpowers
his progeny

And none can say:

Why had You now sent unto us a warning Messenger and .
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appointed for us a flag of guidance

Then we would have followedYour signs before suffering
failure and disgrace.Till You ended the affair towards
Your beloved and Your noble Mohammad, may the
peace of Allah be upon him and his progeny

Then, he was as You selected him,
the leader of whom You have created him

and the excellent one of Your selected one;
) and the best one whom You have selected him

and the most honoured whom
You have relied on him

You gave him precedence upon Your Prophets and have sent
him to the thaqalain (Jinns and Men) from (among) Your
servants.

And made Your Easts and Wests come under his feet;

and harnessed for him the Buraq .And did make him ascend
(with his soul) towards Your heavens

And You entrusted in him the knowledge of the past
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and the future till the end of Your creation

Then You helped him with awe

and You surrounded him with Jibraeel and Michael and the
distinguished angels.

AndYou promised him thatYou would make his religion
triumphant over all the religions through the polytheists
may be averse (to it).

And this is after You appointed some of his kindred as his
Successor

> And You appointed for him and them

a First house which has been established for mankind. The
one which is at Mecca, a blessing and guidance for the worlds

In it (are) clear signs; the place of Ibrahim;
and whoever entered in it was safe.

AndYou said:

Verily Allah intends to keep you off from you every kind of
uncleanliness.And to purify you
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"Say | demand not, of you any reward for it (the toils
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of preaching) except the love of my relations." “é )-m 3 23 34-”
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Then, they [Ahlul Bait (a.s.)] are the path towards You gf,L“ M ‘ rp.b ‘yt%@

and the way towards Your satisfaction = //, L S e S
/ . ! 2

(Ellvey 3L ELLs

@GP yts V28284 sy P 273, A 74 a5
’ people of the House with a thorough purification ‘M-EJ )Gbﬂ S &'.'/-L'\” L}—bT
) " 7 -~

\
\a
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*® Your peace be upon them and their progeny.

As he was a Warner - and a Guide for every nation

Then he (Holy Prophet) said before a huge gathering

"Whomsoever | am his Master, then Ali, is his Master

\

O Allah! Be a friend of one who is his friend, and be the P 5 - /S s oY
enemy of one who is his enemy; X N t)‘ L; ) ‘ ‘ rb-&\”
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him".
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And he said, . d LB’

L ‘/..///:. > %0
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And he placed him [Ali (a.s.)] in a position as Haroon had dd dLﬂj gj‘*‘ j’a uﬂ Q) )-b &w
with Moosa.Then he said to him, o0& ) 5505
ALY " -
Gy o2 D cu)w G

"Your position to me is as Haroon had with Moosa, except

that there will be no Prophet after me" : -7 /




And he got him married with his daughter, Chief of the
Ladies of the Worlds

‘T\ ) And he made for him [Ali (a.s.)] lawful whatever was lawful
for himself in his mosque

And he closed all the doors (leading to the mosque)
except the door of his house

Then he (Holy Prophet) entrusted to him his knowledge and
wisdom.Then he said,

"l am the city of knowledge and Ali is its gate.Then, one who
wishes (to enter) the city of (knowledge) and wisdom should
enter from its gate."

> Then he said,

"You are my brother and successor and inheritor"
Your flesh is my flesh;

and your blood from my blood;

and peace with you is peace with me

and fight with you is fight with me

" And the faith is mixed with your flesh and blood as it is mixed
with my flesh and my blood
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And tomorrow, you will be my successor at the 777 24 /:/ s
Cistern (of Kauthar/ pond) (Hauz of Kauthar) LQ‘L,’:'E" U'D ?'J ‘ (JL:' ‘ ‘
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. e R
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with bright faces surrounding me in the Heaven and ‘ E 2

they will be my neighbours
And (he said), "O Ali, had you not been there, L A j ;J/ -
Uu 3
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And the strong rope of Allah and His Right Path

Neither his Proximity in the ties of relationship (with

~ 7 P 27 29 4
the Holy Prophet) can be preceded (by anyone) rl_,./) 32 ‘ ’ Q ) ‘j
. . . . L] .’ ./.
Nor his precedence in religion / ; - \ : ij 9

And (no one) can overtake any virtues from amongst his |’ “, 7/J~
(prophet) virtues ¢ u LA‘ : gj’&)v 9
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(5 pMay the blessings of Allah be upon both of them and their
progeny

And he fights on (the basis of) interpretation

And he cares not for any blame of any rebuker in the
way of Allah

Indeed, he has spilled the blood of the heroes of Arabia,

and killed their valiant fighters and attacked their
wolves

Then he filled their hearts with a hatred
and malice
> (fighters) of Badr, Khaibar, Hunain and of others

Then (they) rose in enmity against him

and (they) attacked to fight against him
Till (such time) that he killed the oath breakers of allegiance,

the unjust and the (Maregeen) renegades And when his
term of life expired, a wretched person among those of the
last epoch, following the path of those of the earlier period
killed him

(The) order of the Messenger of Allah, peace of Allah be
upon him and his progeny, was not obeyed

; x
“B)

Q) about the leaders (Imams) one dafter the other
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&P They joined together to cut off the ties of relations (Holy
Prophet) and throwing away his children (from successorship)

Except a few from them (believers) who remained faithful in
observing their (Ahl-e-Bait's) rights

Then some of them were killed
And some were taken into captivity
And some were exiled

And the decree was to pass from them, with this hope that

the best reward is in it
> Since the Earth belongs to Allah; He gives to

whomsoever He wishes from amongst His servants.
And the end is (only) for those who guard against evil

And glorious in our Lord, verily the promise of our Lord is
certainly to be fulfilled.

And Allah never goes against His promise; and He is the
Almighty,All Wise.

Then upon the purified ones of the progeny of
Mohammad and Ali, May the peace of Allah be upon
both of them and their progeny,

the believers should cry 13
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% ®And the wailers should wail upon them

And for such people like them, then the
tears should flow

And the clamourers should clamour and the mourners
should mourn in a heart rending manner:

Where is Hasan? Where is Husain? Where are the children
of Husain?

The righteous after righteous and
the truthful after truthful?

> Where is the path after the path (of righteousness)?
Where are the virtuous people after the virtuous ones?
Where are the rising suns?

Where are the luminous Moons?

Where are the brilliant stars?

Where are the emblems of faith and the bases of
knowledge?
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5.2 Where is the one ready to annihilate the oppressors?

Where is the awaited one for straightening crookedness and
) dishonesty?

Where is the expected [Imam Mahdi] for abolishing the
oppression and transgression?

Where is the one stored for reviving the obligatory command
and the Sunnah (of the Holy Prophet)?

Where is the selected one for resuscitating (the reality) of the
nation and the religion?

Where is the expected one for enlivening the Book and its

limits?

Where is the one who will enliven the precepts of religion and
> its adherents?
Where is the breaker of the might of the transgressors?

Where is the demolisher of the edifices of polytheism and
hypocrisy?

Where is the destroyer of the followers of transgression,
disobedience and rebellion?

Where is the eradicator of the branches of errors and disputes?

Where is the destroyer of the signs of (evil) disease and egoistic
tendencies?

Where is the severer of the cords of falsehood and
calumniation?

7~ 7)) Where is the destroyer of the vicious and disobedient people?
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5.2 Where is the eradicator of the followers of obstinacy and
misguidance and the renegade?

©) Where is the one who honours the friends and debases the
enemies?

Where is the accumulator of the words of piety?
Where is the gate of Allah through which all should enter?

Where is the countenance of Allah through which all should
enter?

Where is the means which is stretching from the earth to the

sky?

Where is the master of the Day of Victory and the one who
> will spread the flag of guidance?

Where is the one who will unite the companions of virtue
and divine pleasure?

Where is the avenger

of the blood of the prophets and the children of the prophets?
Where is the seeker of revenge

for the blood of the martyred ones of Karbala?

Where is the triumphant one (who will overcome) over the
one who transgressed against him and maligned him?

Where is the distressed one who will be answered when he
72\ subplicates?
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@ Where is the president of all creatures, who is both the ) iﬁ e 2 )
beneficent and God fearing? q L; yﬂv\J ‘ 8 )’u ‘ Sb L?J )\Jua U” ‘ ‘ \

(©) 7 2 93 9 :

>/ Where is the son of the chosen (Al-Mustafa) prophet? G uL’a,a,J ‘ N‘ ’
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And the sons of Ali Al Murtaza? o )‘b-!‘ \_};
4
And the son of Khadijat-ul-Gharra (the Luminous) j_.ﬂ.” ZL/}:; &;- Q)) ‘3
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And the son of Fatemat-ul-Kubra (the Great) q d )&_C_-_-,J‘ wu .
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> O son of the masters, the favourite ones
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\ Q’“@O son of the luminous moons
N

v O son of the shining lights
O son of the piercing meteors
O son of the bright stars
O son of the clear paths
O son of the clear signs
O son of the perfect knowledge
) O son of the well known examples of conduct
O son of the recorded knowledges
O son of the living miracles
O son of the obvious proofs

O son of the straight path

9 O son of the mighty tidings

the most wise in Ummul-Kitab by Allah

O son of the one who is pronounced the most exalted,
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(©) 0 son of the signs and the clear proofs

O son of the apparent proofs

O son of the brilliant and clear proofs
O son of the conclusive evidences

O son of the abundant bounties
> O son of Ta-ha and the clear verses

O son ofYa-Sin (Holy Prophet and his infallible progeny)
and Zariyat (the Scatterers)

O son of the Tur (mount) and Aadiyat (the chargers)

O son of the one who drew near, then he suspended,
so he was the measure of two bows or closer still .

This is the nearest position to the All-High.Would that | know
where your state of being far is settled

5; Or which earth of soil has embraced you

(] ’x_;,\;a;s,ixuuw 41
B ] f’xL’

u\;LJ!p_ZJ\ 51

’ 4, P 2 ;
<lylddls o 221
PRV AR ’
g/vg.gubgsbﬂ\.)’
///{\“‘///1./7/ /,‘L

7 \a
Ot JEIIC

Vo 54 27

Y

PR S Y T L4 (R P4 RN Y
325 S Y GRNCA LI 15
¢ > 4%s 2y #7q

‘}'\J‘&/ﬂd "')L'/Lw‘ . ‘

19 G)J.




Is it in the mountain of Razwa or the other (mountain)
or in Zee-Towa?

It is intolerable for me that | see the people but do not see
you

And, neither do | hear a sigh of breath nor (any)
whispering from you

It is intolerable for me that you are surrounded by
calamities and that, neither my plaintive cry nor my
complaint reaches you

May () myself be sacrificed for you who seems to be concealed
(physically), but not away from us

May (I) myself be sacrificed for you who seems to be emigrant
> (but) not far from us

May (1) myself be sacrificed for you who is the goal or aspiration

of every faithful man and woman who desires you, remembers

you and mourns for you.

May (I) myself be sacrificed for you who is bound to lofty
honour which can never be reached (by anyone)

May () myself be sacrificed for you whose original eminence
cannot be equalled

May (I) myself be sacrificed for you who is the ancestral bounty
which cannot be resembled

May (I) myself be sacrificed for you, the partaker of nobility,
the like of which is not possible

How long am | to bewail for you, O my Master!
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And how long

and with which word should | praise you and what secret talk
(should | adopt with you)

It is intolerable for me to talk and receive a reply from persons
other than you

It is intolerable that | cry for you while all others forsake you

It is intolerable for me that (isolation) befalls you instead of
befalling others

Is there any helper with whom | may prolong my
lamentation and weeping?

> It is any mourner with whom | may join when he mourns
alone

Is there any eye weeping of a thorn, that my eye may
sympathise with it?

O son of Ahmad! Is there a way through which you may be
met?

May our day (of separation) join the day of reappearance by
which we enjoy

When shall we arrive at your steams for drink, with which to
quench our thirst for you?
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When shall we spend morning and evening with you
to delight our eyes with a glance (at you)?

When shall you see us and we shall see you;
then you shall be seen unfurling the flag of victory

When you see us gathered around you and you are
leading all the people.

Then already you have filled the earth with justice and have
made your enemies taste the disgrace (of defeat) and
> retribution

And you have destroyed rebels and deniers of the truth.

And you have annihilated the last remains of the
arrogant

and uprooted the foundation of the unjust people

Then we say: Praise be to Allah, Lord of the Worlds

O Allah You are the Remover of agonies and calamities

| And you are the One from whom | seek help;then with You is

~ (@) the sanctuary
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AndYou are the Lord of the Heredfter and this World

So help O Helper of those who seek help,

your poor dfflicted servant
And show him his Master, O Severer of strength

And through him [Imam (a.s.)] remove his (Your servant's)
grief and sorrow

And cool the burning of his hurt,

O You who is firm in the Heavenly throne of power and
towards whom is the return and the ultimate end

O Allah! We are your enamoured servants of Your
appointed regent who reminds us of You and Your
Prophet (s.a.w.a.)

He whom You created for us as our saviour and defender
and set him for us as a protector and refuge.

And appointed him a leader (Imam) for the true believers
amongst us

v \ So convey to him our greetings and salutations
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And increase honour because of this (greeting) O Lord A,
Labé= L g./\j \)~.) >)/5

And make his abode (in paradise) also a home and lasting Z ﬁ)ﬁ f/ 7} / d/// 59 27 >
v place for us / L4 L@‘ 3 ‘ d&}
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And complete Your favours by appointing him as our guide. L;\A \.4 Lj‘ gf,\,;' w ULW pvb-J y S
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and (bestow upon us) the companionship of the martyrs from ¢ d—‘ ULG"“J 5

amongst those of Your adorers

NG
\De\\

275w d/)xg/w!/d)w”/
. z 4
O Allah! Bestow your blessings upon Mohammad and )175/{\) ’ w ‘ C\j 29/ w, LS N WSS
the progeny of Mohammad ( i (¥ L’L"&D
> progeny of SPINWAIPS [ 11 FEIVCS /5<
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And bless his grandfather Mohammed and Your Messenger, W‘j‘ WM ” CL‘)‘ [
the elder Master 4 &l gz

mwj\gs”’wmbe
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And his grandmother, the great truthful daughter of

Pl X
Mohammad (s.a.w.a.) /b’)ju‘/ / ‘uﬂ - /I ‘uﬁ Y //

And upon his father (Ali) the younger Master

And upon whom you have selected from amongst his virtuous ! /] 7
ancestors
//9//// s A3 4
@) And upon him ([Imam (a.s.)] (bestow) the best, the plentiful, A2 -5‘ 2 rk-) ‘9 Qjﬂé‘ﬁ M[
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2 the most and the numerous (blessings) whateverYou bestowed
=) on any of Your virtuous and chosen ones from among Your
creatures

And favour him with an endless count of blessings which
never ends and is without limits

O Allah! And through him set up the truth
And make the falsehood vanish through him
And prepare the victory of Your friends,

> And disgrace Your enemies through him

O Allah, set a relationship between us and him that grants us
the honour of the company of his ancestors

And let us be of those who seek their company
and reside in their shelter

And help us in fulfilling our dues to him

. and striving hard to his obedience and to avoid disobeying
. him
25
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And grant us his pleasure

and bestow on us his daffection and his compassion and his
supplication and his goodness

Whereby through him we may receive the vastness of Your
Mercy and Success with You

And for his sake let our prayers be accepted

And for his sake, let our sins be forgiven

And for his sake let our requests be granted

And for his sake let our sustenance be abundant

And for his sake let our sadness be relieved

And for his sake let our wants be granted

And You turn to us through Your Honoured face

And accept our proximity with you

And cast upon us Your merciful glance through which
our achievement of honour from you may be perfected

Then never deprive us of it by Your generosity
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And quench our thirst from the cistern of his [Imam (a.s.)]
grandfather, may Allah bless him and his progeny,

in his own cup and from his own hand

A sweet. cool, clear, agreeable drink after which no thirst is
felt

O Most Merciful of all.
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Ziarat-e-Imam U)ﬁtﬁ)/
Zamana (a.s)

on Friday W’J ~ Lf/ﬁ’" |
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Peace be upon you, O Noble and Chaste! The one who is s, p'rf 7“ s '! s ’!” /’Zf; 177 \/] f» !f
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people

S ANLS s s 94
/’,/’é rod L4 L 4 pd 5 \ o Q
\&)  Peace be upon you, O Ark of salvation b;k'?“” 4":."5"“’ &"\‘Sj@/‘ J"“J ‘

*

w\ AN LI AN 9 AR
~ ’Peace be upon you, O Elixir of life 28 }1?‘“ w\f. 9 o ﬁw‘




| Peace be upon you. Salutations be upon you and your
77~ chaste and pure progeny

Peace be upon you. May Allah hasten and fulfill the promise
that He made concerning His help for you and for the
establishment of your reign.

acknowledge the Imamate and wilayat of all the earlier

Peace be upon you O my Master! | am your slave and |
) Imams (a.s).

| seek proximity to Allah through you and through your
progeny

| look forward to your reappearance as well as the
establishment of the truth through you

| implore Allah

that He should send down His Blessing upon Mohammed
and his progeny

And include me among those who await your
reappearance.

Z ;\g And who follow and support you against your enemies.
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b" | And enumerate me among your friends - the ones who 5 ;,u 7252 2L LS /2, ”’s
A

) 7 .a
1 attain the lofty status of martyrdom in your presence. /../ 50""' G Q/\J\)\-’ uv u
O my master! O the ruler of the era! \.'JL‘)”&(O-LCL J‘jf
A 27 Wy s / 2/,
May Allah's Blessings be upon you and your progeny é, o~ - d Y L,LF LY l lp 4»‘ ‘ }L\O
/ //} e 7
Today is Friday and it is your day };J 3-b 9 ;\;;:;.DJ , oy ’
,9 ¢ //}’
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On this day (of Friday) we look forward to an end to all the 1’ 390 2. 2777
5 . s s,b M ’g '
tribulations befalling the believers through you W \):\'”ﬁ b
/ 7 > 7/ /
) And the destruction of the unbelievers by your sword )QSJ ‘ (
O my Master! Today | am your guest and in your refuge. @j\ o ; /5 l'i’ “ ] 2. 7 ; y/ ;; L: L/BT ;

We expect your reappearance in it

(,.

O my Master! You are generous and come from a family of é' } %> ){ / N/
compassionate and benevolent ancestors /4 ‘ Isjs [ U" - 5
’ / e 7
And you have been commanded (by Allah) to be a gracious X )L> )‘ ” ‘ ]L %59 //
host and a sanctuary for His creatures.
v 72 ’.
O my Master! Accept me as your guest and grant me \ ; P-y Lg
asylum S L ‘ oy
Es 3 ‘W\}m Fifesifie
May Allah send His Blessings upon you as well as upon st w 7

/ your noble and pure progeny. s 2 "
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ISTEGASA

In the name of Allah, the Beneficent, The Merciful
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) The most perfect, complete, all-embracing and general
\ salutations

and His continuous blessings
and His established and all-encompassing grace

be upon the Proof of Allah
and His vicegerent in His earth and His cities
and His caliph upon His creation and His servants
and the descendant of Prophethood
and the remnant of the lineage

and the chosen one of Allah,
the Master of the time
and the manifestation of faith
and the one who emphasises the rules of Quran
and the purifier of the earth

and the spreader of justice across the length and the
breadth (of the earth),

and the Proof, the upright,
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=~
the awaited, the contended

and the son of the purified leaders
and the vicegerent son of the happy vicegerents,
the infallible and guided son of guided leaders.

Peace be on you, O the giver of honour to the believers and
the weakened ones.

Peace be on you, O the degrader of the disbelievers and the
arrogant and the oppressors.

> Peace be on you, O my master, O the master of the time.
Peace be on you, O the son of the Apostle of Allah,

Peace be on you, O the son of the commander of the faithful,
Peace be on you, O the son of the Fatima Zehra,

the leader of the women of Paradise.

% Peace be on you, O the son of the infallible proofs

and the leader upon the entire creation.
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Peace be on you, O my master,

the salutation of one who is sincere in his friendship with you.

| bear witness that you are the guided leader in word and
deed

and that you will fill the earth with peace and equity
dafter it has been filled with justice and oppression.
Then, may Allah hasten your reappearance
and make easy your uprising
> and make near your era
and augment your friends and aides

and fulfill for you all that He has promised you,

then surely He is the most truthful (when He says)

"And surely We intend to favour those who were deemed
weak in the land

¢ and to make them the leaders and to make them the
& inheritors.

O my master, on the master of the age,
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O the son of the Apostle of Allah, db‘ d o) U-’
my needs are. L;\,p-\>.
/ »
i/ PN Y
Pray for your needs and then say: (4/{,4_/&61};‘3.’1,(3:1) ‘ \Lg [ ‘ Oé:
. 5y 2% %%
Then intercede for me for their fulfillment, \-/@>\;3 7 a @.ﬁ.ﬂ \9

R :///7

for surely | have turned do you with my needs
/ Z / s
because | know that before Allah 5&“ . @L},‘ ),

"/7}?.// e

your intercession is accepted in 9ARLA 4_; ac
and you possess a praiseworthy station near Allah. ‘ L.QA 9
e 7)( ~ 7 E
Then for the sake of the One who has chosen you for His 3 PS(LG))‘B K)AL Xuﬂ / ¥
dffair and His secrets (77 oy 2 / ’F

and by the position which you enjoy near Allah, ;L:.J./ ) ‘ !

sy 2 jn
please implore Allah for the success in my endeavour J\Ab
v/
.' A2 o 7
and the fulfillment of my prayers 2 }; _5 \>‘ 5
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In the name of Allah, the Beneficent, The Merciful )n )n ;w‘ rp..—w)
O Allah! Lord of the Greatest Light, . ‘ ) N ‘
mJg;d 1) p—er
Lord of the Elevated Throne, Lord of the tumultuous seas, 39::-::5 );;3 C) )/9/ Se )S‘ij ‘ :_) )/ ;

and the revealer of the Torah, Injeel, and Zaboor, \\ }J d
)jbc J-ov“ 5 )b a0)
Lord of the shadows and the warmth, <2 v (
) )3 )o:ﬂ LLM )

2
And the revealer of the Great Quran. > x, s 73‘ d‘ > ’3’” J j&:: -
Lord of the proximate angels and prophets and messengers. s 2 2397 S'f/ W7o 72 X YN Ll
U'..\LM/ )@‘B;Lwﬂ )-%”qu)j
O Allah | beseech thee, for the sake of Your Nobel Visage. 5 /; , ‘ ‘ / / ,°/ ,__, ‘
And for the sake of Your Enlightening Visage, and Your ever > ; / ,}' /
existing kingdom. rh_)w ‘ g,\é:l,g ‘ ;,Le> > )
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O Ever Living! O Controller! I L # L
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57 which lights the heavens and the earths;

) and inYour Name, by which the ancient and the latter ones
become upright.

O Ever living who has before every living being.
O Ever Living Who shall (exist) after every living being.

O Ever Living! Who existed when there was no life.
O Giver of life to dead!
> O The One Who gives death to the living one.
O Ever Living! There is no god except Thou.
O Allah! Send our master the leader, the guide, the guided,

the one who will rise with Your command. Blessings of Allah
be on him

and his pure forefathers

from all the believing men and believing women.

From the east of the earth and it's west,

/ff\ in its plains and its mountains, its lands and its seas,
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from me and my parents.

Blessings, which are at par to the weight of Allah's throne
and the ink of His words,

and whatever His knowledge enumerates and His book
encompasses.

O Allah! | renew for him in the morning of this day of mine
and whatever days (of my life) | live
my covenant, pledge and allegiance on my neck.

> | shall never turn away from it nor let it ever lapse.

O Allah! Appoint me among his helpers, aides, and his
protectors

those who hasten to fulfill his commands and obey his
orders.

Those who are his supporters

and compete with each other to (fulfill) his intention

and seek martyrdom in his presence.
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57 0 Allah! If death occurs between me and him (before the
reappearance)

because it is a certainty and decreed for your servants,

2= % -~ 7 « {-i‘, 2 5% 2 247 « »

then raise me from my grave, wrapped in my shroud, 6}‘& ));J 5’4 N L;/\:.- L?
7 &2

my sword unsheathed, ‘ )“b u

< ././7// S NIr2A /w . 9
my spear bared, answering the call of the caller Zf/‘ \.L” -] )\;.:\lﬁ ,Lé ; S )/-?u
in cities as well as deserts. d )\::”5 )_,@ L’J‘ \}

//9

OAIIah{ Show me the rightly gyided face of (Imam a.s.), ’ 5)1-5‘9 KM/JV 2 1 ’ ‘G)x r’;ﬁn (

the praiseworthy moon (referring to the face of Imam a.s.)

> ]' » 2 } 2
and enlighten my vision by looking at him. - / E ) && b

( o 7! w / ( /// W A
And hasten his reappearance, make his arrival smooth, D 2
oy ~ 72 72 LR €

widen his path, w &""3 b
¢ 7z 7 D 7 s ~
make me tread on his way w d { “ ”,b
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and implement his authority and strengthen his back. % ) )‘ Sl "J [ RS )_a UL ﬂ ,‘ [
. . . . ) 21, A\ Dupy 9,7
O Allah! Inhabit Your cities through him and give life to Your 5 w
. J:Le‘,k,it,?be)ﬂ»cbﬁyduﬁsb

servants due to him
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I~ . . .
"Corruption will become rampant in land and on sea

because of the evil which men's hand have earned"
Then O Allah! Manifest for us Your slave

and the son of Your Prophet's daughter,
whose name is the same as that of Your messenger,

so that nothing from falsehood is victorious except that he
tears them to pieces,

establishes the truth and the truth confirms him.

And appoint him O Allah!
a refuge for Your oppressed servants and a helper

for the one who does not find any helper for himself
except You.

And the renewer of all the laws of Your book which have
been tampered with

and the rebuilder of the knowledge of Your religion

and the traditions of Your Prophet (peace of Allah be on him
and his progeny).

Q) \ O Allah! Make him among those whom you have protected
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from the evils of the adversaries.

O Allah! Give joy to Your Prophet Mohammed (peace be on
him and his progeny)

by his vision
and (the vision of) the one who follows him on his call

and have mercy on our poverty after his arrival.
O Allah! Remove his sorrow (of occultation)

from this nation
> with his presence and hasten for us his reappearance.

They (the unbelievers) consider it to be distant while we
consider it to be near.

For the sake of Your mercy, O the most Merciful of all
Mercifuls.

(Then one should gently strike his right thigh
with his palm and say.)

Hasten! Hasten! O my Master, O Master of the era.
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